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KO TE

KAHITI O NIU TIRENI.
HE MEA TA I RUNGA I TE MANA O TE KAWANATANGA.

PONEKE, TAITE, MEI 10, 1928

PANUITANGA KOOTI WHENUA MAORI.

Kooti Whenua Maori ki Temuka a te 29 o nga ra o

Mei, 1928.

Tari Kooti Whenua Maori,
Poneke, 9 o Mei, 1928.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti
Whenua Maori ki Temuka a te 29 o nga ra o

Mei, 1927, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga o

nga tono e mau ite Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore te

Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina watea i etahi

atu o ona raruraru.

[Waipounamu, 1928/9—2.] TE POTAMA, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Temuka on

29th May, 1928.

Registrar’s Office,
Wellington, 9th May, 1928.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in
the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Temuka on the 29th day
of May, 1927, or as soon thereafter as the business of
the Court will allow.

[South Island, 1928/9—2.] C. V. FORDHAM,
,
Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)
Tono Whakawa Wehewehe. (Application for Partition.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Kama.
(No.)

Kai-tono. *

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua

(Name of Land.)

1 Karauria Mahuraki Wairewa 887/1/10.

Nama
(No.)

Kai-tono,
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

£ s. d.

2 Te Tumuaki Kai - ruuri

(Chief Surveyor), Christ-

church

Arowhenua 881/7a 1 me

(and) 7a 2

Moni ruuri
..

10 12 0 Survey costs.

3
??

Arowhenua 881/11c 3c

(accretion)
„

..226
99

4
9 9 Kapunaatiki 5a me (and)

5b
„ ..950

99

5
99 Waipopo 882/1a 1 me

(and) 1a 2
„ ..

13 2 0
99

231



Tono Whakatu Kai-ruwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession).

Kama.
(No.)

Kai-tono
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

6 W. T. Pitama AVaimumu 5/58A Fanny Ururaki.

7 W. D. Barrett Rowallan VIII/15 Hemi Atai Pape Ropata.
8 AV. T. Pitama Alton IX/7 Irihapeti Mohi te Aika.

9 Frank Fowler, junior ..
Taieri B Nama (No.) 6 Irihapeti.

10 Stead and Prichard South Island Tenths James Mulroy.
11 Mrs. R. Grant Kaiapoi 134 John Saunders.

12 Punaomaru 1/94a
13 44 • • • •

AVaihao 903/6 .. ,?

14 AVaikawa-Hakataramea 891/2 9 9

15
? ? •

• • •
AVaikouaiti XII/31 9 9

16
44

4 4

,, XII/41 9 9

17
99 * * *

* AVaitaki 12373/3 >5

18 W. T. Pitama Moeraki XVI/45 Kahuti Koreke.

19 Rora Fowler
..

Alton VIII/2
.. Kapako Korako Fowler.

20 W. T. Pitama
„ V/12 Kirihauka Karatiti.

21 Frank Fowler, junior . . Kapunaatiki 905/13A Mere te Koaki.

22 AV. T. Pitama Alton VIII/2 ..
Mere Mamaru Taipana.

23
99 * *

*

*
AVaimumu V/58a Mere Ururaki.

24 Teera Maire Herewini .. AVaikouaiti XII/45b 2 .. Miriama Pupu Korehe King.
25 Frank Fowler, junior ..

Korotuaheka 12, 13, me (and) 14
..

Mohi te Koaki.

26
99

• • * • Moeraki XVI/6 44

27 Hana AVesley Lind hurst Hundred Pani AVera Ururaki.

28 AV. T. Pitama
„ 2/58.. 9 9

29 AV. D. Barrett Rowallan VII/15 Rakiamoa.

30 E. J. Corcoran Alton VII/7 Reita Koruarua.

31
AV. T. Pitama

Taumutu Commonage 99

32 Alton V/12 .. ..
Rita AVatene.

33 Kaiapoi 61 Tamakaitaki AVhaitiri.

34
99 • • * * Rapaki 878/4b ..

Tare Puruti.

35 Hana AVesley Otakou 1 3a 2 .. Tare Wetere te Kahu.

36 AV. T. Pitama AVaimumu V/58a Teone Tahatu Ururaki.

37 Lindhurst 2/58 ..
Teone te Ururaki.

38 Taniora Horomona te Rae Town of Glenavy, Part Reserve 642/1644,
Lots 61 me (and) 62

Torewai Matenga.

39 AV. D. Barrett Rowallan VIII/15 Tukuroua Ropata.
40 Charlotte AVhaitiri Arowhenua 881/1 Te AVera AVhaitiri.

41
99 • •

„
881 Village Section 6

..

99

42 • • •
•

„
881

„
9

.. y ,

43 99 • • * *

„ 881/9 99

44
99

• • Kapunaatiki 905/1 99

45
99

• •

’
* Lindhurst Hundred 2/58.. 99

46 4 4 • • • • Raukapuka 913 99

47
99 •

• ’ ‘ AVaipopo 882/15 99

48 AV. T. Pitama Arowhenua 881/1b 5
99

49 99 * *

*
* Kapunaatiki 905/1 3a 1

..

99

50
99 * *

* *
Omaui

99

51
99 Rapaki 875/1a 2

99

52
99 Ruakapuka 913.. 99

53 99
Ruapuke

54 AVaikouaiti 70 ..

99

55 44 • • • • AVaipopo 15a 1
..

AVikitia Ropata.56 AV. D. Barrett Rowallan VIII/15
57 AV. T. Pitama Arahura 30 AViremu Pokukuk.

Kooti Whenua Maori ki Rotorua a te 29 o nga ra o

Mei, 1928.

Tari Kooti Whenua Maori, «

Rotorua, 5 o Mei, 1928.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti
Whenua Maori ki Rotorua a te 29 o nga ra o

Mei. 1928, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga
o nga tono e mau ite Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te
kore te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina watea
i etahi atu o ona raruraru.

[Waiariki, 1928/9-3.] T. ANARU,,
Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Rotorua on

29th May, 1928.

Registrar’s Office.

Rotorua, sth May, 1928.

"Vy OTICE is hereby given that the matters mentioned in
1 the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Rotorua on the 29th day
of May, 1928, or as soon thereafter as the business
of the Court will allow.

[Waiariki, 1928/9-3.] T. ANARU, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe. (Application for Partition.)

Nam a. Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua.
(No ) (Applicant.) (Name of Land.)

254 Tutanekai Haerehuka Waikuta 1b.
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Era atu Tono. (Othe'-s Applications).

Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession).

Nama.

'No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Abua o te Tono. (Nature of Application.)

255 Thomas Bovd.. Waikuta 1b 5.. Kia whakatakotoria he huarahi For a right of way.
256 Toke Watene . . Kia whakamanaa te wira a Mere Probate of will of Mere

Reweti, ara Kuku Haweti Reweti, ah'as Kuku

Haweti.

257 Valentine Savage Kia whakataua tetahi wahi O For an award of an in-

nga whenua me nga taonga O terest in the real and
Kuku Haweti ki a ia personal estate of Kuku

Haweti.

258 Tumuaki Kai-whakawa Kia uiuia kia ripoatia te pitihana For inquiry and report re

(Chief Judge) a Ngapine Ruri mo te riiwhi- petition of Ngapine Ruri

tanga o Timotuha Ruri Hareti, into the succession to

kua mate, kia whakaarohia te Timotuha Ruri Hareti,
kereeme a Wiremu Williams, deceased, in order to

he tamaiti whangai na taua ensure the claims of

tupapaku Wiremu Williams, an

adopted child of the

deceased, being recog-
nized.

259 Tei Wiremu
..

Taheke - Papakainga 1, Kai whakawatia ano te riiwhita- Rehearing of succession

Okere 1c 1, Rotoiti 5b nga ki a Timotuha Hareti to Timotuha Hareti.

£ s. d.

260 Tumuaki Kai-ruuri (Chief Mangorewa-Kaharoa 6e Moni ruuri
,

28 10 11 Survey lien.
Surveyor) 3/2A 1B

261 Te Miringa 1b 2a
99 • •

3 3 0
• •

'

Oputea A
99

* • 28 19 10 99

262 „
B .. 99 •

9
65 12 8

„
c

..

99 •
•

15 3 8
««

L
„

D
..

9 9 *
*

30 12 3
99

/Waione 2b 1.. 99
* * 5 17 8

99

„
2b 2..

99
* *

4 5 4
99

„
2b 3..

99 ’
• 6 7 4

99

„
2b 4.. 99 ’ ’

5 17 1
99

„
2b 5..

99 .
2 6 3 4

„
2b 6.. 99 * *

2 13 0
y •>

„
2b 7..

99
* •

12 19 2

263
99 „

2b 8..
99 • •

10 2 5
4,

„
2b 9..

99
• •

6 15 6
44

„
2b 10 • • • •

11 5 2 5 ,

„
2b 11 99 * *

5 9 2
99

„
' 2b 12

99
• • 6 4 8

99

„
2b 13

99
* *

6 10 1
99

„
2b 14

9 9 *
*

2 7 4
9 9

„
2b 15

99 • ‘
23 16 2

99

264
9 9 Whakapoungakau 15b io

99 •

•
2 10 0

99

'

Whaiti - Kuranui 2e 9
99

• •

5 2 2
99

Rato (West) 2d 1

Whaiti - Kuranui 2e 2 5 0 2
99

99 Rato (West) 2d 2

Whaiti - Kuranui 2e 2 99 •
• 6 8 2

99

Rato (West) 2d 3

Hama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Tangata kua Mate
(Name of Deceased.)

266 Hirata Kaiwhata Manuoha Kapene Taiaroa.

267
99 • • * *

Paharakeke
99

268 Te Rara • a

269 Valentine Savage Ohotu 2 Kuku Haweti.

270 W. E. Goffe
.. Rotomahana Parekarangi 6a 2/2b 2c bJatanahira Mohi.

271 Te Uruhi Katene
„

6a 2/6 .. Ngairo Katene.

272 Rangihirawea Tukorehu
„

6a 2/6 .. Rangitakatua Katene.

273 Kai-rehita (Registrar) ..
Matata 4

..
- Te Rohu Katerina.

274 Huri Hohaia .. Mokoia 8 me (and) 9 Te Raita JNgahiraka.
275 Kai-rehita (Registrar) .. Whakapoungakau 15b 10 Tohuora Rangipapa.
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WHAKAHAERE WHENUA MAORI.

Huinga o te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Aotea.

Whanganui, 9 o Mei, 1928.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu he huinga o

te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Aotea ki

Niu Paremata a te Wenerei, te 30 o nga ra o Mei, 1928,
te 10.30 o nga haora i te ata, kite uiui i nga take e whaka-

huatia ana i roto i re Kupu Apiti ki raro nei, me era atu take

e whakatakotoria tikatia ana ki tona aroaro.

TE POURA,, Kai-rehita.

Meeting of the Aotea District Maori Land Hoard.

Wanganui, 9th May, 1928.

NOTICE is hereby given that a sitting of the Aotea Dis-

trict Maori Land Board will be held at New Plymouth
on Wednesday, the 30th day of May, 1928, at 10.30 in the

forenoon, to consider the matters mentioned in the Schedule

hereunder written, and such other matters as may be law-

fully brought before it.

W. H. BOWLER, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)
Tono kia Whakatuturutia nga Tukunga Whenua. (Applications for Confirmation of Alienation.)

Tono kia Huihui mai te Tangata i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori, 1909.

(Application to summon a Meeting of Owners under Part XVIII of the Native Land Act, 1909.)

Nama.
(No.)

Nama o te
Pukapuka.

(Record No.)

Te Ahua o te
Tuku.

(Nature of
Alienation.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Nga Tangata e tuku atu ana.

(Alienors.)
Nga Tangata e tango mai ana

(Alienees.)

1 2738 He riihi (lease) Hoewaka 156,|Nama (No.)
2b

Te Ruihi Morere me etahi

atu (and others)
H. Sampson.

2 2790 Ngatitupaea 14a Waerata Tokotaua (Violet
Paora) me (and) Hote

Paora

F. T. Nicholson.

3 2791 He hoko (trans-
fer)

Ngatirahiri 7j .. Pukiri Toihau .. L. R. Sarten.

4 2783 He riihi (lease) Otautu Nama (No.) 7 Tametame Ngarangi J. Smith.

Nama.
(No.)

Nama o te
Pukapuka.

(Record No.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Nga Motini hei Whiriwhiringa. (Resolutions for Consideration.)

5 2794 Tekiona (Section) 2,
Poraka (Block) 1,
Upper Waitara S.D.

Kia hokona te whenua nei ki a John

Henry Damon raua ko Topeora Rina

Damon, o NiuParemata, mo nga moni

e rima rau e ono tekau ma rua pauna
tekau hereni(£562 10s.) mo nga moni
ranei e rite ana ki te wariu a te Ka-

wanatanga, mehemea ia ano he nui
ake taua wariu

That the said land be sold to John

Henry Damon and Topeora Rina

Damon, of NewPlymouth, for the sum

of £562 10s. or the amount of the Go-

vernment valuation, whichever is the

greater.

Huinga o te Poari Whenua Maori o te Takiwa o

Te Waipounamu.

Poneke, 7 o Mei, 1928.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu he huinga o

te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Te Waipou-
namu ki Temuka a te Taite, te 31 o nga ra o Mei,

1928, a te 10.30 o nga haora i te ata, kite uiuia i nga take e

whakahuatia ana i roto i te Kupu Apiti ki raro nei, me era

atu take e whakatakotoria tikatia mai ana ki tona aroaro.

TE POTAMA, Kai-rehita.

[Waipounamu, 1928/9-2.]

Meeting of the South Island District Maori Land Board.

Wellington, 7th May, 1928.

NOTICE is hereby given that a sitting of the South
Island District Maori Land Board will be held at

Temuka on Thursday, the 31st day of May, 1928, at

10.30 o’clock in the forenoon, to consider the matters

mentioned in the Schedule hereunder written and such
other matters as may be lawfully brought before it.

C. V. FORDHAM, Registrar.
[South Island, 1928/9-2.]

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono kia Whakatuturutia nga Tukunga Whenua. (Applications for Confirmation of Alienation.)

Nama.
(No.)

Nama o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ahua o te

Tuku.
(Nature of
Alienation.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Nga Tangata e t*uku atu ana.

(Alienors.)
Nga Tangata e tango mai ana

(Alienees.)

1 921 He hoko (trans-
fer)

Waipopo 882/10a Whakaririka Maiharoa ma

(and others)
Hiria Parete.

2 1023 He riihi (lease) Kaiapoi 136f (2a/2b) 2
..

Lilian te Pakeke ma (and
others)

Jessie Letitia Cox.

3 1067 He hoko (trans-
fer)

Arowhenua 881/llc 1 Hema (Ema) Tainui William McCallum.

4 1068 Waitaki 12373/3 Tieke Peneamine ma (and
others)

Minnie Thomas.
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Panuitanga o nga Huihuinga o nga Tangata no ratou nga

Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua

Maori, 1909.

Rekureihana Nama 52.

HE whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori o te

Takiwa o Ikaroa ko nga huihuinga, i raro i nga
tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori, 1909,
o nga tangata no ratou nga whenua e mau nei i roto
i te rarangi tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu

ki nga kainga kua tuhia nei kite rarangi tuarua, a nga ra

me nga wa kua tuhia nei kite rarangi tuatoru mete rarangi
tuawha, kite whiriwhiri i nga tikanga o nga motini e mau nei
i roto i te rarangi tuarima o taua Kupu Apiti.
I tuhia ki Poneke i tenei te 7 o nga ra o Mei, 1928.

M. KIRIWHETA, Perehitini.

Notice of Meetings of Owners under Part XVIII of the Native
Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

mHE Ikaroa District Maori Land Board hereby notifies
T. that meetings, under the provisions of Part XVIII

of the Native Land Act, 1909, of the owners of the
lands mentioned in the first column of the Schedule
hereto are hereby summoned to be held at the places
mentioned in the second column, on the dates and at

the times set forth in the third and fourth columns, for
the purpose of considering the proposed resolutions set

forth in the fifth column of the said Schedule.
Dated at Wellington this 7th day of May, 1928.

M. GILFEDDER, President.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Rarangi Tuatahi.
(First Column.)

Rarangi ’’uarua.
(Second Column.)

Rarangi Tuatoru.
(Third Column.)

Rarangi Tuawha.

(Fourth Column.)
Rarangi Tuarima.

(Fifth Column.)

Waihuahua 5b Hehitingi (Hast-
ings)

Wenerei, 6 o nga ra

o Hune (Wednes-
day, 6th June),
1928

10.30 o nga haora

i te ata (10.30
a.m.)

He riihi ki a Olaf Bernard Carlson mo

nga tau 21 mo te reti kotahi pauna
i te eka i te tau. (Lease to Olaf

Bernard Carlson for twenty-one years
at £1 per acre per annum.)

Waipuka 3c 2b 2b 2 ..

99 99
11 o nga haora i

te ata (11 a.m.)

He riihi ki a Dorothy Alice Field mo

nga tau 15 mo te reti e tekau ma wha

herengi i te eka i te tau. (Lease to

Dorothy Alice Field for fifteen years
at 14s. per acre per annum.)

Kahumoko D 8 Tokaanu Wenerei, 13 o nga
ra o Hune (Wed-
nesday, 13th

June), 1928

10.30 o nga haora
haora i te ata

(11 a.m.)

He hoko ki a Te Muera Aranui mo te

utu e rima tekau me rua pauna.

(Sale to Te Muera Aranui for £52.)

Panuitanga o te Huihuinga o nga Tangata no ratou te

Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua

Maori, 1909.

Rekureihana Nama 52.

HE whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori o te

Takiwa o Tokerau ko te huihuinga, i raro i nga

tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori, 1909, o nga
tangata no ratou te whenua e mau nei i roto i te rarangi
tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu kite kainga
kua tuhia nei kite rarangi tuarua, a te ra mete wa kua
tuhia nei kite rarangi tuatoru mete rarangi tuawha, kite
whiriwhiri i nga tikanga o te motini e mau nei i roto i te

rarangi tuarima o taua Kupu Apiti.
I tuhia ki Akarana i tenei te 7 o nga ra o Mei, 1928.

TE ETIHANA, Perehitini.

Notice of Meeting of Owners under Part XVIII of the

Native Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

r TAKE Tokerau District Maori Land Board hereby notifies

JL_ that a meeting, under the provisions of Part XVIII

of the Native Land Act, 1909, of the owners of the land

mentioned in the first column of the Schedule hereto
is hereby summoned to be held at the place mentioned

in the second column, on the date and at the time set

forth in the third and fourth columns, for the purpose of

considering the proposed resolution set forth in the fifth

column of the said Schedule.

Dated at Auckland this 7th day of May, 1928.

F. O. V. ACHESON, President.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Rarangi Tuatahi.

(FirstColumn.)
Rarangi Tuarua.

(Second Column.)
Rarangi Tuatoru.

(Third Column.)
Rarangi Tuawha.

(Fourth Column.)
Rarangi Tuarima.

(Fifth Column.)

Whakarapa 52a 2
.. Panguru Hatarei, 26 o nga

ra o Mei (Satur-
day, 26th May),
1928

2 o nga haora i

te ahiahi (2
p.m.)

Ko te whenua e karangatia nei ko

Whakarapa 52a 2 Poraka, tono nui

e 72 eka e 3 ruuri e 22 paati me hoko

ki a Tame Pio Morunga i runga i te

wariu a te Kawanatanga. (That the

Whakarapa 52a 2 Block, containing
72 acres 3 roods 22 perches, approxi-
mately, be sold to Tame Pio Morunga
for the amount of the Government
valuation.)
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Panuitanga o nga Huihuinga o nga Tangata no ratou nga
Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua
Maori, 1909.

Rekureihana Nama 52.

HE whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori o te

Takiwa o Waipounamu ko nga huihuinga, i raro

i nga tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori, 1909,
o nga tangata no ratou nga whenua e mau nei i roto i te

rarangi tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu ki nga
kainga kua tuhia nei kite rarangi tuarua, a nga ra me nga.
wa kua tuhia nei kite rarangi tuatoru mete rarangi tuawha,
kite whiriwhiri i nga tikanga o nga motini e mau nei i roto i
te rarangi tuarima o taua Kupu Apiti.

I tuhia ki Poneke i tenei te 7 o nga ra o Mei, 1928.

M. KIRIWHETA.
..

Perehilini.

Notice of Meetings of Owners under Part XVIII of the Native
Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

THE South Island District Maori Land Board here-

by notifies that meetings, under the provisions of Part
XVIII of the Native Land Act, 1909, of the owners of the
lands mentioned in the first column of the Schedule hereto

are hereby summoned to be held at the places mentioned in

the second column, on the dates and at the times set forth in
the third and fourth columns, for the purpose of considering
the proposed resolutions set forth in the fifth column of the
said Schedule.

Dated at Wellington this 7th day of May, 1928.

M. GILFEDDER, President.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Rarangi Tuatahi.
(First Column.)

Rarangi Tuarua.
(Second Column.)

Rarangi Tuatoru.
(Third Column.)

Rarangi Tuawha.
(Fourth Column.)

Raranga Tuarima,
(Fifth Column.)

Moeraki 16/7 wahi Temuka Taite, 31 o Mei 11 o nga haora i He hoko ki a Pani Porete mo te utu te

(part) (Thursday 31st

May), 1928

te ata (11 a.m.) wariu a te Kawanatanga. (Sale to

Pani Porete at Government valuation.)
Moeraki 16/28 99 99

He hoko ki a Archibald Aitcheson mo te

wariu a te Kawanatanga. (Sale to

Archibald Aitcheson at Government

valuation).
Lindhurst l/56c 99 • •

99 99
He hoko o nga rakau i taua whenua

ki a Waitane Sawmilling me Afforesta-

tion, Ltd., mo te utu e rua pauna.
(Sale of timber to the Waitane Saw-

milling and Afforestation, Ltd., for

£200.)
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